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CENTRO DE AUTOSERVICIO

PETICION PARA QUE SE HAGA CUMPLIR LA ORDEN DE CUSTODIA

Planillas solamente

Cómo colocar estos documentos:

Este paquete contiene planillas para la “Petición para que se haga cumplir la orden de custodia” en un
caso del Tribunal de Relaciones Familiares.  Sin falta, haga que los documentos se encuentren en el
orden siguiente:

Orden Núm. expediente Título Núm. páginas

1 DREHC1fts Indice de planillas (esto) 1

2 DREHC1ks Hoja de autocontrol 1

3 DRFC10fs “Hoja de Portada para los casos del Tribunal
Familiar” 4

4 DREHC11fs “Petición para hacer cumplir la orden de la
custodia” 5

5 DREHC82fs  “Orden de comparecencia de los que tengan la
custodia física de (de los) hijo(s) 2

Sobre los documentos que usted recibió tiene derechos de autor el Tribunal Superior de Arizona
en el Condado de Maricopa.  Usted tiene permiso de usarlos con fines lícitos, pero no para el
ejercicio ilegal de la abogacía.  El Tribunal no se hace responsable por los actos de los usuarios
de los documentos, ni de que se valgan de lo que contiene.  Estos documentos se revisan
constantemente y su actualización se garantiza solamente para  el día que se recibieron.  Se le
recomienda a usted encarecidamente que verifique que tiene usted los documentos más
actualizados.
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CENTRO DE AUTOSERVICIO

PETICION PARA HACER CUMPLIR LA ORDEN DE
 CUSTODIA DE UN MENOR

para que le devuelvan a su hijo a quien tienen retenido en contra de su voluntad

HOJA DE CONTROL

Use las planillas e instrucciones de este paquete solamente si los siguientes factores se aplican a
su situación:

Tiene usted una orden vigente de custodia de un menor, del Estado de Arizona o de otro Estado, donde
dice que usted tiene derecho a la custodia del (de los)menor(res) O un abogado le ha dicho a usted que
entable la “Petición para hacer cumplir la orden de custodia de un menor”).

Y
✔✔✔✔ El (los) menor(es) está(n) actualmente bajo la custodia física de la otra parte sin

consentimiento de usted e ilícitamente y la otra parte no le ha devuelto los hijos a usted.

Y

✔✔✔✔ Los menores están actualmente o van a estar en el Estado de Arizona y usted sabe cómo
hallarlos o ubicarlos.

LEER ESTO:  Es muy importante que usted sepa que cuando firma un documento judicial tal
vez esté ayudando o perjudicando su caso.  Antes de firmar un documento judicial o de tomar
parte en un caso, es importante que consulte con un abogado para ver que está usted haciendo
lo que debe.  El Centro de Autoservicio tiene una lista de abogados que le pueden aconsejar y
ayudarlo según los pasos que vaya tomando por una cierta cuota.  Si le interesa saber más sobre
la lista de abogados y mediadores, pregúntele al personal de autoservicio.)



©Superior Court of Arizona in Maricopa County    DRFC10fs
   July 9, 2002 Use current version
   ALL RIGHTS RESERVED Page 1 of 4

Superior Court of Arizona
Maricopa County
Family Court Cover Sheet
(Condado de Maricopa
Tribunal Superior de Arizona
Hoja Inicial para el Tribunal de Familia)

For use with Minor Children

Para Uso CON Niños Menores

Check only one/(Marque sólo uno):
❐ Dissolution (Divorce)/(Disolución - Divorcio)
❐ Legal Separation/(Separación Legal)
❐ Annulment/(Anulación)                                                             
❐ Order of Protection Case Number (Clerk will stamp

(Orden de Protección) case # when documents are filed)
❐ Paternity/(Paternidad) (Número de Caso - El Secretario
❐*      Custody/Visitation/( Tutela/Visita)  le sellará el # de caso cuando
❐*      Child Support  presente los documentos)

     (Manutención de menores)
❐ Other/(Otro)

ATLAS number(s):                                            
 (Número(s) ATLAS)

 if applicable/(si se aplica)
* Check only if no other category applies
(Marque sólo si no hay otra categoría que se aplique)

 Instructions/(Instucciones):
• You must provide the following information about yourself and the other party.

(Usted debe dar la siguiente información sobre usted y la otra parte.)
• Type or print neatly in black ink.

(Escriba a máquina o en letra de molde clara y con tinta negra.)
• If more room is needed for children or Petitioner/Respondent, please attach a

separate page.
(Si se necesita más espacio para niños o Demandante/Demandado/a, por favor adjunte otra
página.)

OJO: Todos los formularios deberán
completarse en inglés. De lo contrario, no
se le permitirá presentar sus documentos
en la Secretaría del Tribunal.
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Information About the Petitioner:         Information About the Respondent:
Información sobre el/la Demandante:         Información sobre el/la Demandado/a:
Name/(Nombre):

________________________________

Name/(Nombre):

_________________________________

Address/(Domicilio):

                                                                       

Address/(Domicilio):

                                                                           

City, State, Zip/(Ciudad, Estado, Zona Postal):

                                                                      

City, State, Zip/(Ciudad, Estado, Zona Postal):

                                                                           

Home phone #/(Núm. de teléfono de la casa):

                                                                      

Home phone #/(Núm. de teléfono de la casa):

                                                                            

Work phone number/(Número de teléfono del

trabajo):                                                            

Work phone number/(Número de teléfono del

trabajo):                                                              

Cell phone/pager/(Teléfono celular/localizador):

                                                                        

Cell phone/pager/(Teléfono celular/localizador):

                                                                            

Date of Birth/(Fecha de nacimiento):

                                                                       

Date of Birth/(Fecha de nacimiento):

                                                                       

Social Security #/(Núm. del Seguro Social):

                                                                      

Social Security #/(Núm. del Seguro Social):

E-mail address/(Dirección electrónica):

                                                                      

E-mail address/(Dirección electrónica):

                                                                      

Lawyer’s Name and Bar Number: _____________________________________________________
(Nombre y Número de Inscripción al Colegio de Abogados)
(Provide this information only if YOU have an attorney)
(Incluya esta información sólo si USTED tiene un abogado)

Names, Dates of Birth, and Social Security Numbers for Minor Children Involved:
(Nombre, fecha de nacimiento y número de seguro social de los menores involucrados)

Name:____________________________________ DOB:__________      SSN:________________
(Nombre)       (Fecha de nacimiento)   (Núm. de seguro social)
Name:____________________________________ DOB:__________      SSN:________________
(Nombre)       (Fecha de nacimiento)   (Núm. de seguro social)
Name:____________________________________ DOB:__________      SSN:________________
(Nombre)       (Fecha de nacimiento)   (Núm. de seguro social)
Name:____________________________________ DOB:__________      SSN:________________
(Nombre)       (Fecha de nacimiento)   (Núm. de seguro social)
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Names of any OTHER minor children of the petitioner and/or the respondent, who are NOT involved
in this case
(Nombre de cualquier otro menor del peticionante o del demandado que no forma parte de este case)         
                                                                                                                                                                                      
                                                                                                                                                                                      
                                                                                                                                                                                      
                                                                                                                                                                                      

Have there been any other cases (EXCLUDING minor traffic offenses) in any court involving members
of this family? ❒❒❒❒ Yes ❒❒❒❒ No. If yes, please describe, and provide case numbers if known
(¿Ha habido algún otro caso—se excluye infracciones menores de tráfico—en cualquier tribunal que
involucre a miembros de esta familia? ⌧ Sí   ⌧  No.  Si contesta afirmativamente, favor de describir y
proporcionar el número de caso si lo sabe.):                                                                                                          
                                                                                                                                                                                      
                                                                                                                                                            
                                                                                                                                                            
                                                                                                                                                            

Domestic Violence Section/(Sección de violencia intrafamiliar)

Is anyone mentioned on this cover sheet currently a victim of any family or domestic violence?
(¿Es alguien que se mencionó en esta hoja de portada víctima de violencia intrafamiliar?)
❒ Yes/(Sí) ❒ No 

Has anyone listed on this cover sheet been the plaintiff, defendant, or named in a petition for an
Order of  Protection?
(¿Ha sido cualquier persona que se mencionó en esta hoja de portada demandante o demandado o se le
ha incluido en una Orden de Protección?) ❒ Yes/(Sí) ❒ No

If Yes, please identify/(Si contestó afirmativamente, favor de explicar.):
____________________________________________________________________________

Was the Order of Protection granted by the Maricopa County Superior Court?
(¿Se concedió la Orden de Protección en el Tribunal Superior del Condado de Maricopa?)
❒ Yes/(Sí) ❒ No
If No, in what court was the Order of Protection granted?
___________________________________________________________________________
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INTERPRETER: 
Is an interpreter ne
If yes, please chec
AN INTERPRETER,
ONLY.
(INTÉRPRETE: ¿Nece
que aparece a continu
INFORMACIÓN ES S

❒ Petitioner/(Peticion

❒ Other/(Otro)           

LOCATION  (Check t
(Ubicación - Marque l

❒❒❒❒ Downtown Phoeni

❒❒❒❒ Southeast Regiona

❒❒❒❒ Northwest Region

Are any of the child
(¿Se encuentra cualq
desatención?)
❒ Yes/(Sí) ❒ N
Has anyone named
(¿Se ha visto involuc
del Niño de Arizona?
❒ Yes/(Sí) ❒ N

If Yes, please provi
(Si contestó afirmati
CPS.):
Children’s Issues Section/(Sección de Asuntos de los Hijos)

ren named above in any physical danger due to abuse or neglect?
uiera de los hijos mencionados arriba en peligro físico debido al maltrato o a la

o
 on this sheet had any involvement with Child Protective Services in Arizona?
rada cualquier persona que se mencionó en esta hoja con la Oficina de Protección
)

o

de the CPS or Juvenile Court case number
vamente, favor de proporcionar el número de caso del Tribunal de Menores o el de
in Maricopa County    DRFC10fs
Use current version

Page 4 of 4

eded for either of the parties?     ❒❒❒❒ Yes   (⌧ Sí)       ❒❒❒❒ No    (⌧ No)
k the appropriate boxes below.  NOTE:  THIS IS NOT A REQUEST FOR
 THIS INFORMATION IS TO BE USED FOR INTERNAL PURPOSES

sita una de las partes intérprete?  Si así es, favor de marcar el cuadrito apropiado
ación.  NOTA:  ÉSTA NO ES UNA SOLICITUD DE INTÉRPRETE; ESTA
ÓLO PARA USO INTERNO.)

ante)  ❒  Respondent/(Demandado)  Language/(Idioma):   ❒  Spanish/(Español)

                                 

he Superior Court location where you are filing these documents):
a ubicación del Tribunal Superior en donde presenta estos documentos)

x

l (Mesa)

al (Surprise)
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Name of Person Filing/( Nombre del solicitante): (A)                                                                  
Address of Person Filing/(Dirección del solicitante):                                                             
City, State, Zip Code/(Ciudad, Estado, zona postal):                                                              
Phone Number/(Teléfono):                                                                                                   
ATLAS Number (if applicable)/(Núm.ATLAS si lo hay)                                                           
Attorney Bar Number (if applicable)                                                                                     
(Número de inscripción del colegio de abogados (si corresponde)
Representing/(Representando):   Self, Without an Attorney/ (A sí mismo, sin abogado)
OR    Petitioner/(del peticionante)  O   Respondent/ (del/de la demandado(a))

SUPERIOR COURT OF ARIZONA
(TRIBUNAL SUPERIOR DE ARIZONA)

MARICOPA COUNTY
(CONDADO DE MARICOPA)

                                                                     (B) CASE NUMBER                                         (C)
Name of Petitioner/ (Demandante) (NÚMERO DE CASO XXXXXXXXX)

PETITION TO ENFORCE CHILD
CUSTODY DETERMINATION

                                                                     (D) (PETICION PARA HACER CUMPLIR LA
Name of Respondent/ (Demandado) ORDEN DE CUSTODIA)

 (A.R.S. 25-1058)

STATEMENTS MADE TO THE COURT UNDER OATH/ (ANTE EL TRIBUNAL, BAJO
JURAMENTO DECLARO):

1. INFORMATION ABOUT ME, THE APPLICANT/(DATOS MIOS, DEL SOLICITANTE):
Name/(Nombre):                                                                                                                                           
Address/(Dirección):                                                                                                                                  
Relationship to child(ren)/(Parentesco):  I am/ (Soy)    Mother/ (Madre)     Father/ (Padre)   

  Other/ (Otro)                                        

2. INFORMATION ABOUT THE OTHER PARTY WHO HAS YOUR CHILD/(DATOS
DE LA OTRA PERSONA QUE TIENE A SU(S) HIJO(S)):
Name/(Nombre):                                                                                                                                           
Address/(Dirección):                                                                                                                                  
Relationship to child(ren)/(Parentesco):  he/she /(Es)    Mother/(Madre)     Father/(Padre)   

  Other/(Otro)                                          

3. INFORMATION ABOUT THE CHILD(REN) UNDER THE AGE OF 18 YEARS
ABOUT WHOM THIS PETITION IS FILED/ (DATOS DEL (DE LOS) HIJO(S)
MENOR(ES) DE 18 AÑOS DE QUIEN SE TRATA ESTA PETICION):
Child’s Name/ (Nombre del hijo):                                                                                                             
Date of Birth /(Fecha de nacimiento):                                 Age/(Edad):                                  
Location of Child right now (address) /Lugar donde se encuentra el hijo ahora (dirección):       
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Child’s Name /(Nombre del hijo):                                                                                                             
Date of Birth/(Fecha de nacimiento):                                  Age/(Edad):                                  
Location of Child right now (address)/(Lugar donde se encuentra el hijo ahora (dirección)):      
                                                                                                                                                                      
                                                                                                                                                                      

(If there are additional children, provide that information on a separate piece of paper)
(Si hay más hijos, ponga la información de los mismos en otra hoja.)

1. INFORMATION ABOUT CURRENT CUSTODY SITUATION (check one box):
(LA SITUACION ACTUAL DE LA CUSTODIA (marque uno de los cuadritos))
A.   CUSTODY ORDER ENTERED / (SE HA EXPEDIDO UNA ORDEN DE CUSTODIA)
             Date of Order / (Fecha de la orden):                                                                                        

Location of Court issuing order (city & state)                                                                    
  (Ciudad y Estado del Tribunal que la expidió: XXXXXXXXXXXX)
   Name of Judge who signed Order/Decree                                                                           
   (Nombre del juez que la firmó: XXXXXXXX)

According to the Order/Decree, who was awarded custody?                                        
               (Según la orden,¿a  quién se le otorgó la custodia?XXXXXXXXXX)

A Certified Copy of the Order/Decree is attached to the “Petition to Enforce a Child
Custody Determination”/ (Se adjunta una copia certificada de la orden o sentencia a la
“Petición para hacer cumplir la Orden de Custodia de un menor”)

B.   NO CUSTODY ORDER, BUT I HAVE SPOKEN WITH AN ATTORNEY WHO
                         HAS TOLD ME TO FILE THESE PAPERS FOR THE FOLLOWING REASONS:

(NO EXISTE UNA ORDEN DE CUSTODIA, PERO YA HABLE CON UN ABOGADO
QUIEN ME DIJO QUE ENTABLARA ESTOS PAPELES POR LOS SIGUIENTES
MOTIVOS:)
                                                                                                                                   
                                                                                                                                   
                                                                                                                                   
                                                                                                                                   
                                                                                                                                   

2. PENDING COURT CASES REGARDING CUSTODY/PARENTING TIME (formerly
known as “Visitation”) RELATED TO THE CHILD(REN). (Check one box):
(CASOS JUDICIALES PENDIENTES SOBRE LA CUSTODIA/TIEMPO CON LOS
PADRES (se le decía antes “Régimen de visitas”) REFERENTES A ESTOS HIJOS (marque
uno de los cuadritos))

  I do    I do NOT  have information regarding a custody/parenting time court case
relating to any of the children that is pending in this state or in any other state.  (If so, explain
here, if not, go on to next question) / ⌧ Sí tengo  ⌧ NO tengo información sobre un caso de este
Estado u otro Estado sobre la custodia/tiempo con los padres sobre alguno de los hijos:)
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Name(s) of child(ren)/ (Nombre del (de los) hijo(s):)                                                                            
Name(s) of court(s)/ (Nombre de (de los) Tribunal(es):)                                                                       
Location(s) of court(s)/ (Lugar del Tribunal:)                                                                                        
Court case number(s)/ (Número del caso):                                                                                            
Current status of case(s)/ (Situación actual del caso):                                                                         
How is/are the child(ren) involved?                                                                                                        
(De qué manera forman parte del caso los hijos: XXXXXXXX)
Summary of court order(s)                                                                                                                       
(Resumen de las órdenes del juez:XXXXXXXXX)                                                                                    

3. REGISTRATION OF CUSTODY ORDER FROM ANOTHER STATE (A.R.S. 25-1055)
(If applicable) /(INSCRIPCION DE LA ORDEN DE CUSTODIA DE OTRO ESTADO
(A.R.S. 25-1055), (si es que se aplica)
There  is   is not a custody order from another state that has been issued about the
child(ren) listed above. (If there is a custody order from another state, please complete the
information below.)/ (⌧ Hay ⌧ No hay una orden de custodia de otro estado sobre los hijos cuyos
nombres figuran en la presente.  Si hay una orden, favor de completar la información a
continuación:)
The out-of-state order  has    has not been registered in Arizona. (Complete the
information below if the order has been registered in Arizona.
(La orden del otro estado ⌧ sí se ha ⌧ no se ha inscrito en Arizona). Complete la información
siguiente si la orden sí se ha inscrito en Arizona):
The name of the court in Arizona where the custody order is registered is                                 
                                                                                                                                                                       
(El nombre del Tribunal de Arizona donde se ha inscrito la orden es XXXXXXXXXXXXXXXX):
The case was registered in Arizona on                                                       (date of registration)
(La fecha que se inscribió en Arizona es XXXXXXXX)

4. WHY YOU NEED THE COURT TO ISSUE AN ORDER DIRECTING THE
PERSON(S) WITH PHYSICAL CUSTODY OF THE CHILD(REN) TO APPEAR IN
COURT (A.R.S. 25-1040)/ (POR QUE NECESITA USTED QUE EL TRIBUNAL
ORDENE A LA(S) PERSONA(S) CON LA CUSTODIA FISICA DEL (DE LOS) HIJOS A
PRESENTARSE EN EL TRIBUNAL (A.R.S. 25-1040):
The child(ren) is/are presently in the physical custody of                                                                
without my consent and without lawful authority and he/she has failed to return the child(ren)
to me/ (Los hijos actualmente se hallan bajo la custodia física de XXXXXXXXXXXXXX sin mi
consentimiento ni autoridad ante la ley, y esta persona no me ha devuelto a los hijos).

5. WHY YOU NEED THE COURT TO ISSUE A WARRANT TO TAKE PHYSICAL
CUSTODY OF CHILD(REN) (A.R.S. 25-1061) (POR QUE NECESITA USTED QUE
EL TRIBUNAL EXPIDA UNA ORDEN PARA LA CUSTODIA FISICA DE LOS HIJOS)
(A.R.S. 25-1061):
The child(ren) is/are immediately likely to suffer serious physical injury OR be removed from
the State of Arizona.  Explain to the Judge how the child(ren) is/are in immediate danger and
will suffer harm or why you think the person who has the child(ren) will flee with the
child(ren) if an order is not entered today.
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(Es probable que los hijos sufran un daño físico grave O que los saquen del Estado de Arizona.
Explíquele al juez de qué manera los hijos se hallan en peligro inmediato y sufrirán un daño, o por
qué motivo piensa usted que la persona que se halla con los hijos se evadirá con ellos si no se
expide una orden hoy mismo.)

                                                                                                                                                                       
                                                                                                                                                                       
                                                                                                                                                                       
                                                                                                                                                                       
                                                                                                                                                                       
                                                                                                                                                                       

RELIEF REQUESTED: (Check any that you wish to request)/ (LO SE PIDE AL
JUEZ: (Marque lo que desee pedirle al juez))

  That an “Order for Appearance of Person(s) With Physical Custody of the Child(ren)” be
issued and directed to the other party (the party holding the child(ren), commanding him/her
to produce the child(ren) before this Court at the time and place stated in that Order.
(Que se expida una “Orden de comparecencia de la(s) personas con la custodia física de (de los)
hijo(s)” y se ordene a la otra parte (la que tiene a los hijos consigo) a que los presente ante el
Tribunal a la hora y en el lugar que señale la Orden.

  That a “Warrant to Take Physical Custody of Child(ren)” be granted by this Court, directed to
the Sheriff of Maricopa County, commanding the Sheriff that the minor child(ren) shall be
picked up immediately and delivered to me or turned over to the Court or to Child Protective
Services prior to the hearing AND/OR if the Court deems necessary that the person who has
illegally detained and/or restrained the children be picked up and arrested pursuant to A.R.S.
25-1061 and brought before the Court.
(Que el Tribunal otorgue una “Orden para la custodia física del (de los) hijo(s)” dirigida al Sheriff
del Condado de Maricopa, por la que se ordene al Sheriff a que recoja inmediatamente al (a los)
hijos menores de edad y me sean entregados a mí o al Tribunal o al Servicio de Protección a la
Infancia (CPS) antes de la audiencia Y/O que si el Tribunal lo juzga necesario, que la persona que
ilegalmente ha retenido a los hijos sea arrestada con arreglo a lo previsto en A.R.S. 25-1061 y se
llevada ante el Tribunal).

  For the Court to grant the relief in the “Petition to Enforce a Child Custody Determination”,
and
(Que el Tribunal conceda lo que se pide en la “Petición  para hacer cumplir la Orden de  Custodia
de Menores” y):
I. That the child(ren) be immediately delivered to my custody; and,

(que los hijos sean inmediatamente entregados a mi custodia, y)
II. For any other order that is in the best interest of the minor child(ren); and,

y cualesquiera otras órdenes que sean por el bien de estos hijos menores de edad, y,
III. That the court award the Applicant all costs, including but not limited to, necessary travel
     expenses, investigator’s fees and other costs and fees incurred in this matter.

(que el Tribunal ordene se le paguen al Soliciatnte todos los costos, entre los cuales se
encientran los gasts necesarios de desplazamiento, los costos del investigador y todos los costos
y cuotas de este caso.)
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OATH AND VERIFICATION
(JURAMENTO Y RATIFICACION)

STATE OF ARIZONA       )
County of Maricopa         ) ss

I, being duly sworn and under oath, state that I am the Applicant in the above entitled matter.  I have
read the Petition and all the statements are true and complete to the best of my knowledge and
belief.  I am not filing this Petition to harass or to cause unnecessary delay or to increase the cost of
litigation.  I understand that if the judge finds that I filed this Petition for an improper purpose, the
judge may make an “Order of Contempt” or other sanctions against me, including all reasonable
costs, attorney fees, or other expenses caused by my filing of this petition.
(/ Bajo el debido juramente declaro que soy el Solicitante en este caso.  He leído la Petición y todo lo que
contiene es exacto a mi mejor saber y entender.  No pretendo acosar a nadie ni retrasar ni aumentar los
costos del litigio por medio de esta petición.  Comprendo que si el juez falla que yo entablé esta Petición con
fines inapropiados, podrá expedir una “Declaración de Desacato” u otras sanciones en contra de mí, y
cobrarme los costos razonables, los honorarios de los abogados, u otros gastos ocasionados por esta
petición.)

SIGNED/(FIRMADO):                                                                         
             Signature of Applicant  (Firma del solicitante)

SUBSCRIBED AND SWORN TO before me this date                                                            
(BAJO JURAMENTO ante mí:XXXXXXXX)            (Month, date, year) (mes, día, año)

My Commission expires/ (Mi función se vence :)

                                                                                                  
Notary Public (Notario Público)
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Name of Person Filing Document:                                                                                            
Nombre de la persona que presenta el documento
Your Address:                                                                                                                               
Su dirección
Your City, State, and Zip Code:                                                                                                 
Su ciudad, estado y código postal
Your Telephone Number:                                                                                                           
Su número de teléfono
Atlas Number (if applicable):                                                                                                      
Número de ATLAS (si corresponde)
Attorney Bar Number (if applicable):                                                                                        
Número de inscripción del colegio de abogados (si corresponde)
Representing  Self (Without Attorney) OR  Attorney for  Petitioner OR  Respondent
En representación de: � sí mismo/a (sin abogado) O � abogado � del peticionante O � del/de la
demandado(a)

SUPERIOR COURT OF ARIZONA
(TRIBUNAL SUPERIOR DE ARIZONA)

MARICOPA COUNTY
(CONDADO DE MARICOPA)

                                                                 , (B) CASE NUMBER:                                        (C)
Name of Petitioner (NÚMERO DE CASO)
(Nombre del Peticionante)

WRIT OF HABEAS CORPUS
(AUTO DE HABEAS CORPUS)

                                                                   , (D)
Name of Respondent
(Nombre del/de la Demandado/a)

STATE OF ARIZONA TO:                                                                                 
                                             (name of person charged with illegal detention of child(ren).
(ESTADO DE ARIZONA A:XXXXXXXXXX (nombre de la persona a quien se acusa de retención
ilegal del/de los hijo/s).

1. You are hereby commanded to appear and show cause as to why you have restrained and
detained the minor child(ren) and why the relief requested in the Petition for Writ of
Habeas Corpus should not be granted before the Honorable                                                    ,
Judge of the Superior Court of Maricopa County, Family Court Division, at

 201 West Jefferson, Phoenix, Arizona OR
 222 East Javelina, Mesa, Arizona OR
 14264 West Tierra Buena Lane, Surprise, Arizona on                                                          

             (month, day, year)
at                     o’clock  a.m. or  p.m. for                 minutes.
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(Por medio del presente se le ordena que comparezca y presente los motivos referentes al por qué
ha detenido y retenido al/a los hijo/s menor/es y por qué no se debe otorgar el desagravio
solicitado en la petición de auto de Hábeas Corpus ante el HonorableXXXXXXXXXXXXXXX, juez
del Tribunal Superior del condado de Maricopa, División del Tribunal de familia, en
⌧ 201 West Jefferson, Phoenix, Arizona o
⌧ 222 East Javelina, Mesa, Arizona o
⌧ el 14264 West Tierra Buena Lane, Surprise, Arizona XXXXXXXXXXXXXXXXXX (mes, día,
año) a las XXXXX  en punto XX  a.m. o XX p.m. durante XXXX minutos.

2. You are commanded to produce the minor child(ren)                                                                 ,
at the time stated for the above scheduled hearing and at the address stated above unless
the child(ren) are in the custody of the Arizona Department of Economic Security, Child
Protective Services.  Then, CPS shall produce the minor child(ren) at the time stated for
the above scheduled hearing and at the address stated above.
(Se le ordena que presente al/a los hijo/s menor/es XXXXXXXXXXXXXXX en la fecha y hora
establecida para la audiencia fijada anteriormente y en la dirección mencionada anteriormente, a
menos que el/los hijo/s estén bajo la tutela del Servicio de protección a menores del
Departamento de seguridad económica.  Por lo tanto, el Servicio de protección a menores debe
presentar al/a los hijo/s menor/es en la fecha y hora establecida para la audiencia fijada
anteriormente y en la dirección mencionada anteriormente).

3. If you fail to appear or fail to produce the child(ren) at the above scheduled hearing, a Civil
Arrest Warrant may be issued for your arrest pursuant to A.R.S. 13-4140.
(Si no comparece o no presenta al/a los hijo/s menor/es a la audiencia fijada anteriormente, se le
emitirá una orden de arresto civil de conformidad con A.R.S. 13-4140.)

WITNESS this day:                                                 at                      o’clock        m.
(TESTIFICADO el: XXXXXXXXXa las  XXXXXXXXX en punto XXXXX m.

                                                                        
CLERK OF THE SUPERIOR COURT
(SECRETARIO DEL TRIBUNAL SUPERIOR)
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